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Ueli der Schreiber:

Barner
Platte

Auf dem Glatteis

Wer sich als Berner Chronist auf-
spielt, darf es sich nicht leisten,
die an selbigem Ort stattgefunden
habenden Eishockey-Weltmeister-
schaften zu verschweigen. Wenn
Bern schon einmal im Mittelpunkt
des Weltinteresses steht, mufl das
gebithrend hervorgehoben werden.
Man sagt uns ja ohnehin immer
nach, wir stellten unser Licht un-
ter den Scheffel. Diesem Vorwurf
zu begegnen, habe ich mich am 8.
Mirz dieses Jahres ins Eisstadion
Allmend begeben. Es war der erste
Eishockey-Match meines Lebens.
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Die Voraussetzungen waren fiir
mich nicht besonders giinstig. Ver-
geblich hatte ich vor dem Auf-
bruch ins Stadion nach einer Kuh-
glocke gesucht, wihnend, ein rich-
tiger Sport-Fan miisse damit aus-
geriistet sein. Ich stellte dann zu
meiner Beruhigung fest, dafl viele
andere Besucher ebenfalls unbe-
glockt waren, gleichzeitig aber
auch, dafl meine konventionelle
Bekleidung den Anfinger verriet.
Der sportliche Gentleman trigt
Aprés-Ski-Schuhe, Wildledermantel
mit Pelzkragen, Pelzmiitze und die
Neuste Ausgabe des «Sport» so in
der Tasche, dafi der Titel noch
h_erausschaut. All das traf auf mich
nicht zu, und darum setzte ich
mich recht verschiichtert auf die
Holzbank in der riesigen, holz-
tiberdachten, taghell erleuchteten,

11000 Zuschauer fassenden und
eiskalten Halle.
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Vorher hatte ich versucht, mich
geistig auf das Ereignis vorzube-
reiten, indem ich mehrere Zeitungs-
berichte iiber Eishockey-Spiele las.
Ich lernte dabei, daff die Schwei-
zer «Rotjacken» genannt werden,
obschon sie eigentlich keine Jak-
ken, sondern Pullover tragen. Ich
stellte fest, dafl mit «Puck» nicht
jene Gestalt aus dem «Sommer-
nachtstraum» gemeint ist, sondern
eine Hartgummischeibe, meist ganz
schlicht «Scheibe» genannt. Ich sah,
dafl man ein Tor nicht einfach
macht, sondern «realisiert», dafl
eine «Paflkombination iiber drei
Stationen» offenbar etwas Lobens-
wertes ist, dafl man statt «Tor»
auch «Kasten» sagt und dafl ein
«haushoher Favorit» keine «Ein-
schufmoglichkeit vergeben» darf,
sondern «sein Durchstehvermogen
beim Powerplay» beweisen mufl.
Das alles verwirrte mich ein wenig
und lief mich befiirchten, dafl ich
es mit meinem beschrankten Wort-
schatz nie zum Sportberichterstat-
ter bringen wiirde. Trotzdem will
ich jetzt versuchen, meine Ein-
driicke nach bestem Wissen und
Gewissen zu schildern.
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Es spielte eine grofiere Gruppe von
Italienern gegen eine grofiere Grup-
pe von Norwegern, wobei aber von
jeder Partei meist nur sechs Perso-
nen auf dem Eis waren, Die libri-
gen saflen am Rande und l6sten
hin und wieder die Spielenden ab.
Manchmal schickte ein Schieds-
richter auch einen, der sich garstig
aufgefiihrt hatte, fiir zwei Minuten
auf ein besonderes Binklein, und
der durfte dann nicht ersetzt wer-
den. Schiedsrichter hatte es libri-
gens zwei. Sie trugen schwarz-wei-
Re Striflingskleider und wurden
nicht abgelost, obschon sie stindig
genau so emsig herumfahren mufi-
ten wie die Spieler. Ich finde das
nicht ganz gerecht oder — um fach-
minnisch zu reden — nicht ganz
fair. Auch nicht ganz fair scheint
es mir, wenn ein Spieler, der mit
defektem Stock spielt und also be-
reits benachteiligt ist, noch mit
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Ein Berner namens Harold Hohn

litt immer schrecklich unterm Fohn
und war, wenn dieser Stidwind blus,
gereizt, geschlagen und konfus.

Zudem war ihm genau so miese
bei Westwind, Ostwind oder Bise.

Noch kénnen Sie Schneemanner
bauen! Das sonnige Simmental
erwartet Sie zu einem der letzten
Ski-Week-ends der Saison!

Auskunft und Prospekte beim
Publizitatsdienst BLS, 3001 Bern.
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zwei Minuten Ausschluff vom Spiel
bestraft wird. Aber da miifite man
wahrscheinlich die Regeln genau

kennen.
* % %

Hinter mir safl ein Mann, der die
Regeln genau kannte. Von ihm
habe ich einiges gelernt, aber fast
alles schon wieder vergessen. Ich
weifl nur noch, daf er mehrmals
von «offseyd» sprach, was vermut-
lich vom englischen Wort «offside»
abgeleitet ist, und dafl das etwas
mit der Reihenfolge zu tun hat, in
welcher Puck und Spieler eine be-
stimmte Linie iiberqueren. Wenn
dem Fachmann hinter mir eine
Spielphase besonders gefiel, rief er:
«Das isch Wiehnacht!»> Ein ande-
rer, der offenbar weder Italienisch
noch Norwegisch konnte, schrie
hin und wieder «Attaquez!», wur-
de aber von einem Sprachgewand-
teren iibertroffen, der «Forza, Ita-
lia!» briillte.
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Von den Spielern kann ich eigent-
lich wenig melden. Man sah sie
nicht. Sie trugen Helme, Gesichts-
masken und grotesk gepolsterte
Kleider, die den menschlichen In-
halt nur ahnen liefen. Man konnte
sie immerhin durch die grof§ auf-
gedruckten Nummern voneinander
unterscheiden. Ich erinnere mich
noch lebhaft an die Nummer elf
aus Norwegen, die sehr flink
spielte und auch Tore schoff oder
besser gesagt Torschiisse realisierte.
Auch einer der italienischen Tor-
hiiter blieb in meinem Geddchtnis
haften, weil er einmal aus Wut

_ iiber sein Versagen oder iiber den

Schiedsrichter mit dem Stock aufs
Torgest_ell hieb.
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Das Spiel war iiberaus rasch und

rauh, aber man bedeutete mir von
kompetenter Seite, dafl es in der

Liga A noch viel rascher und rau-
her zuginge. Das war niamlich nur
Liga B. Immerhin erhielt auch hier
ein Torhiiter einen Puck an den
Kopf, daf er taumelnd den Kampf-
platz verlief}; zwei weitere wurden
nach Zusammenstofien hinausge-
fithrt, andere hinkten mit eigener
Kraft hinter die Kulissen. Mehrere
Stocke wurden zersplittert und er-
setzt. Trotzdem stdhnte der Mann
hinter mir mehrmals: «Weich,
weich!», und daran konnte ich er-
messen, was fiir ein Anfinger ich
war.
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Doch auch Anfinger konnen ein
Eishockey-Spiel genieflen. Immer
mehr vergaf ich die beiflende Kilre,
immer mehr nahm mich die Atmo-
sphire gefangen: das Knirschen
von Metall auf Eis, das harte Knal-
len von Hartgummi auf Holz, die
kollektiven, an- und abschwellen-
den Gefiihlsiuflerungen, die vom
mifbilligenden «Uh!> bis zum hel-
len Jubel reichten, das gespannte
Schielen auf den Sekundenzeiger...
Ich war, als alles vorbei war, ganz
benommen und hitte beinahe ver-
gessen, mir das Kampfergebnis ein-
zuprigen, das ein seridser Sport-
berichterstatter natiirlich auch zu
melden hat. Es lautete, wenn ich
mich richtig erinnere, acht zu fiinf.
Gewonnen haben, glaube ich, die
Norweger. Oder dann die Italie-
ner. Das weif ich jetzt nicht mehr
so genau.
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